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la qual cosa li permet afirmar que som davant del primer plec poctic sorgit de les impremtes valencia-
nes, dada important per a la historia de la impremta valenciana, de la qual es reconstrueix aqui un perio-
de de produccio concret i la continuitat en tallers posteriors.

Al tercer bloc tematic (p. 305-314), a mode de conclusié, compara la Salve Regina i les Trobes en
lahors de la Verge Maria, a partir de les observacions que ha anat embastant al llarg del llibre. Tot i que
ambdos provenen del mateix certamen literari celebrat a Valencia el 1474, la datacio, la tipografia i el
context del plec poctic de la Salve no coincideixen amb el tipus ni els continguts del cangoner incunable
de Les trobes. D’altra banda, d’aquesta comparaciéo Martos dedueix un parell d’incognites: d’una banda,
la Salve conserva una rubrica que inclou la senténcia de I’esmentat certamen que remet a una edicio més
extensa no conservada, i de 1’altra, es pregunta com és que el plec de Vilaspinosa no apareix a I’incuna-
ble de les Trobes si va formar part del mateix certamen. Per donar resposta a aquestes dues qiiestions
I’autor ofereix una analisi de les rubriques, de les referéncies i concomitancies que es troben en tots dos
textos, a banda de comparar els tipus mobils utilitzats en llur elaboracio, les filigranes del paper emprat i
I’estudi de la mise en page, destacant-hi les coincidéncies pel que fa al context socioliterari del certamen.
Arriba a proposar la hipotesi que Lambert Palmart, impressor que va publicar altres cangoners vinculats
a certamens hagiografics o marians entre els anys 1486 i 1488, va poder extreure el plec poéetic de la
Salve d’una reedicio6 en gotica del cangoner incunable de les Trobes avui perduda, més amplia, de la qual
va seleccionar el fragment de la Salve i el va reproduir sense modificar-ne la ribrica. Segurament Pal-
mart ho va fer mogut per I’eclosié d’aquests certamens en les dates ja assenyalades, amb el conseqiient
¢éxit comercial, i aquest podria haver donat lloc a d’altres plecs poctics similars al de Vilaspinosa.

En definitiva, I’aportaci6 rigorosa, apassionada i apassionant de Martos ajuda a un major i més
profund coneixement de la literatura catalana del segle xv, alhora que illumina aspectes fins ara poc
coneguts de la impremta incunable a la Valéncia medieval, els tallers i els impressors. Amb aquest bri-
llant estudi I’autor obre nous camins per on fer transitar, de manera profitosa, els futurs estudis a I’en-
torn dels origens de la impremta a casa nostra, intimament lligada al fenomen cultural dels certamens
pocétics, d’inspiracié mariana i devota, i a la rica cultura literaria del segle xv, a cavall entre I’oralitat i
I’escriptura, la tradicio i la novetat que implica la impremta.

Gloria SABATE
Universitat de Barcelona

MEsTrEs, Albert (2022): Joaquim Rubié i Ors poeta. Tarragona: Universitat Rovira i Virgili, 262 p.

Hi ha llibres que son imprescindibles per forjar un patrimoni cultural colectiu, per crear un canon.
Joaquim Rubio i Ors poeta d’ Albert Mestres, editat per les publicacions de la Universitat Rovira i Vir-
gili, és un d’aquests llibres que ajuden a bastir el patrimoni literari catala. Es tracta d’un llibre rigords,
profusament treballat i documentat, ben escrit, que, com assenyala la contraportada, «representa el pri-
mer estudi biografic a fons del poeta i la primera edicié completa de la seva poesia en catala». Un volum
publicat, a més a més, en una colleccid interessantissima de patrimoni literari.

De fet, el llibre ressenyat consta de dos volums. El primer, en format paper, conté la biografia de
Joaquim Rubi6 i Ors. El segon és la publicacio de I’edici6 critica de la seva obra poética en llengua ca-
talana, i hi inclou poemes esparsos i inédits i la publicacié d’alguns prolegs i textos periférics. Aquest
segon volum es presenta en format digital i s’hi pot accedir a través d’un codi Qr que es troba en el vo-
lum en paper. El conjunt de I’obra és el resultat d’una tesi doctoral realitzada pel seu autor, Albert Mes-
tres, que en la presentacié dona noticia de la historia del llibre i assenyala probablement els tinics perds
de I’obra: la falta d’un estudi literari, de critica literaria de I’obra de Rubi6 i Ors 1 la falta d’un major
aprofundiment en 1’analisi hermenéutic. Estem, pero, segurs, que en un futur podrem llegir ’analisi lite-
raria, critica d’aquesta poesia, perqué precisament és una de les coses de les quals més amargament es
queixa Albert Mestres al 1larg del primer volum.
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Joaquim Rubié i Ors poeta reivindica I’obra i el personatge. Aquest primer volum és un estudi molt
complet de la vida i I’obra de Lo gaiter del Llobregat. Malgrat que, com afirma el propi autor, «no és
facil fer aportacions significatives a la biografia humana i literaria de Joaquim Rubi6 i Ors», Mestres
reix a escriure un biografia documentada a partir dels propis escrits inédits de Rubio, de les biogra-
fies del fill i el net i de la ingent recerca documental en arxius que li permeten teixir els llagos socials i
intellectuals amb els prohoms de la seva ¢poca i configurar el retrat biografic de Rubié com a escriptor
i intetectual, com a docent i com a home de 1’alta societat. De fet, el retrat d’una societat i d’una época
¢és un dels aspectes més rellevants del llibre.

El volum biografic presenta un Rubi6 i Ors, d’origens més o menys humils, que no té recursos per
accedir a la universitat i que, en no ser 1’hereu, ha de professionalitzar-se per poder-se guanyar la vida.
Aquesta professionalitzacio I’exercira com a home de lletres i de docéncia, i aixi esdevindra un dels in-
tellectuals del segle x1x que veu en la propia intelHectualitat un mecanisme d’ascensio social.

Obviament, el relat biografic s’atura en la figura de Lo gaiter del Llobregat, el poeta, i n’assenyala la
importancia que tingué en la vida de Rubi6 i Ors en un moment en que «la poesia es va situar al centre de
la vida social de la nova burgesia liberal». Com hem assenyalat, el llibre mostra I’atmosfera de 1’¢poca,
els quefers entre intellectuals. Comprovar com, lluny de la imatge d’intellectual serids i burges que pot-
ser tenim de Rubid i Ors, es mostra com un personatge que batalla per assolir premis, com el convocat per
I’ Académia de Bones Lletres de Barcelona, que té una plena vida social, que escriu poemes per encarrec,
per exemple per albums de senyoretes i senyores, que es va dedicar al teatre, deixant obres inédites, i que
va tenir una vida amorosa més o menys intensa, ¢s una de les aportacions destacables de la monografia.

El primer capitol dona compte, doncs, dels origens vitals i intellectuals de Rubid, de la seva estada
a Valladolid i del seu retorn a Catalunya convertit en un professor universitari de prestigi amb obra assa-
gistica. Un altre del aspectes rellevants del volum és que mostra com Rubi6 i Ors lluita durant tota la
seva vida per ser reconegut com la figura capdavantera i pionera del moviment de la renaixenga, en
moltes ocasions disputant-se aquest lloc privilegiat amb altres intellectuals com ara Bonaventura Carles
Aribau. Com escriu Albert Mestre, «els reconeixements li van arribar sempre tard i sempre darrera del
seu amic Mila i Fontanals». Aixi, el present llibre pretén ressituar el lloc que li pertoca al poeta.

El segon capitol del volum esta dedicat a I’obra i novament n’apareix la reivindicacio: «Actual-
ment Joaquim Rubid i Ors només es recordat com el primer poeta romantic que va escriure poesia en
catala, pero la seva obra erudita [...] va ser considerable i respectada». Mestres divideix la seva obra
en tres eixos: el pedagogic, el filologic i el de la religio i la moral. D’aquest apartat, en destaquem dues
idees: I’admiracié de Rubid i Ors per I’obra de Viceng Garcia i el fet que fou ell el primer a fixar el con-
cepte de renaixenca que ha arribat fins practicament els nostres dies. Se’n destaca, també, la seva tasca
com a constructor de la geografia i la historia com a disciplina escolar i la seva obra poctica en castella,
aixi com la seva tasca de traductor.

El tercer capitol esta dedicat a I’obra poctica en catala. S’expliquen les raons per les qual Rubi6 i
Ors es decideix a escriure i publicar en catala, destacant el fet que va ser ell qui va donar veu de manera
continuada en catala al romanticisme, i no de forma testimonial, com van fer companys seus generaci-
onals. Mestres analitza també el perqué del pseudonim i el sentit del mateix i tot a partir d’informaci-
ons extretes de 1’época i ben contrastat a partir de la consulta d’abundosa bibliografia. Com ja hem
assenyalat, hauria estat bé una major lectura i estudi literari de I’obra poética. Un dels aspectes més
interesants en aquest sentit ¢s el moment en qué Albert Mestres defineix la poesia de Rubid 1 Ors com
una mena de sintesi entre la poesia romantica francesa i espanyola amb influéncies angleses, alema-
nyes i italianes. Evidentment, els referents son massa amplis i caldra en un futur acotar i concretar
aquests referents, tal com afirma el propi autor de I’edicio. El capitol fa un repas de les tres edicions de
Lo gaiter del Llobregat.

El capitol quart és una descripcio de tots els testimonis de la poesia de Rubi6 i Ors feta a partir de
manuscrits, edicions, testimonis esparsos, reculls i publicacions periodiques. Aquest capitol, molt filo-
logic, inclou un stemma de testimonis i connecta amb el segon volum, el de I’edici¢ critica de la seva
poesia. Aquest segon volum ¢s I’encarregat de fixar un text definitiu per a I’obra de Rubi6 i1 Ors 1 oferir
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en aparat tant genetic com evolutiu les variants textuals. El fet de triar la tercera edici6 de Lo Gaiter del
Llobregat, del 1888-1889, I’ultima apareguda en vida del poeta, possibilita aquest doble aparat i en-
riqueix I’ediciod tant des de punt de vista historicista —en podem observar I’evolucio— com textual,
fixant la darrera voluntat de I’autor.

En la introducci6 al segon volum Albert Mestres fixa els criteris d’edicio i es mostra molt respectuds
amb el text original de I’autor, malgrat algunes intervencions que poden arribar a discutir-se de mots
arcaics, com ara ab o casi. L’edicid critica s’obre amb una explicacidé que contextualitza cada poema
per, a continuacio, presentar el text fixat i les notes en aparat. Sens dubte una feina ingent que cal agrair.

El primer volum acaba amb un capitol sobre la recepcid de 1’obra de Lo gaiter que, segons Mestres,
té un impacte considerable en el moment de ser publicat, perd que a poc a poc es va diluint, malgrat els
intents de reivindicar-lo i valorar-ne la qualitat literaria de finals del segle xix. El capitol posa de relleu
el dificil equilibri entre la figura de Rubid com a precursor de la literatura catalana contemporania i la
seva valua literaria i es queixa que, sobretot, en les darreres décades s’ha avangat molt en el reconeixe-
ment d’aquest paper preponderant del poeta, perd molt poc en I’analisi de la seva valua com a escriptor.

En definitiva, ens trobem davant un llibre en dos volums imprescindible, que, tot reivindicant la
figura de Rubio i Ors, el situa en el seu context i realitza un retrat de la vida cultural i social de la Cata-
lunya de mitjans del segle xix i del paper que hi tenien els intellectuals, en el marc de la construccié de
la renaixenca. Un llibre que presenta un doble relat: un de molt divulgatiu per difondre la vida i I’obra
del prohom a tots els ptblics, i un altre de molt filologic en la consulta de bibliografia i, en particular, en
la fixacid d’un text per a futurs estudis. Un llibre, doncs, essencial ara que comencem a deixar enrere
algunes lectures interessades del periode romantic i podem encarar el seu estudi de forma objectiva.

Enric FALGUERA
Universitat de Lleida

MoLiNa MarTOs, Isabel / Garcia MouTon, Pilar (ed.) (2022): Geolingiiistica en la Peninsula Ibéri-
ca. Madrid: Consejo Superior de Investigaciones Cientificas, 242 p.

Aquesta obra collectiva consagrada a la investigacid actual sobre geografia lingiiistica o geo-
lingiiistica a la peninsula iberica continua el deixant de la gran obra (inacabada) de referéncia que és
I’Atlas Lingiiistico de la Peninsula Ibérica (ALPI), tal com assenyalen les editores a la seva «Introduc-
cion» (p. 9-14). Una introduccié que, a més de contextualitzar aquest gran atles en el marc de la geolin-
gliistica romanica del segle xx, situa en un colloqui celebrat al Instituto de Lengua, Literatura y
Antropologia del Centro de Ciencias Humanas y Sociales del CSIC 1’origen d’aquest 1libre collectiu,
que conté onze contribucions distribuides en tres parts: (1) sobre 1’explotacio actual de I’ALPI en diver-
sos projectes ministerials; (2) sobre projectes relatius a diferents arees lingiiistiques peninsulars (basca,
gallega, portuguesa, castellana del centre peninsular, i catalana; i (3) sobre nous projectes geolingiiis-
tics. Anem, doncs, per parts.

«l. Sobre el proyecto del Atlas Lingiiistico de la Peninsula Ibérica (ALPI)» (p. 70). Ofereix tres
contribucions, la primera de les quals, de Pilar Garcia Mouton («El Atlas Lingiiistico de la Peninsula
Ibérica (ALPI) de Tomas Navarro Tomads y nuestra geografia lingiiistica», p. 18-31), presenta el context
historic de I’ALPI, del qual, com se sap, no es va arribar a publicar més que un solitari volum, de 1962.
A continuaci6, ofereix una sintesi sobre el projecte d’edici6 dels materials de I’ALPI, endegat a partir de
2007 al Centro de Ciencias Humanas y Sociales (CCHS) del CSIC, i dirigit precisament per Garcia
Mouton, que exposa en el seu darrer apartat la situaci6 “actual” (actualitat corresponent a uns anys
abans de la publicacio de 1’obra ressenyada). Val a dir que els primers resultats del projecte estan dispo-
nibles des del maig de 2016. I em sembla oporti destacar també la “nosalteritat” peninsular que invoca
el titol d’aquest primer capitol. El segon, de Maria-Pilar Perea («La variacion 1éxica en el catalan oc-
cidental segun el Atlas Lingiiistico de la Peninsula Ibérica 'y el Diccionari catala-valencia-balear»
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